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	Количество аудиторных часов
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занятия
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	лекции
	практические
занятия
	семинарские
занятия
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	11
	12

	5 семестр

	Тема 1
	Введение в курс. 
	
	2
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	Тема 2
	Базовые переводческие приемы
	
	2
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	Тема 3
	Грамматико-синтаксические преобразования при переводе
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Устный перевод с русского языка на английский, его виды и особенности, последовательный перевод, абзацно-фразовый перевод. 
Интерпретация текстов коммерческой направленности.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	2
	Передача модальности при переводе (синтаксическое развертывание)с русского языка на английский. Особенности перевода модальных глаголов.  Упражнения на двусторонний перевод.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	3
	Особенности перевода инфинитива и инфинитивных конструкций.
Упражнения на двусторонний перевод.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	4
	Особенности перевода причастия и герундия. 
Упражнения на двусторонний перевод.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	5
	Перевод с листа. Перевод многозначных слов и омонимов.
Упражнения на двусторонний перевод.
	
	2
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	6
	Перевод синонимов и антонимов. Перевод тезисов.
Интерпретация текстов коммерческой направленности
	
	2
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	7
	Перевод стилистически ограниченной лексики.
Интерпретация текстов коммерческой направленности
	
	2
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	Тема 4/5
	Перевод коммерческой документации
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	«Сертификат происхождения».
Правила перевода с листа.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	2
	«Сертификат качества». 
Правила перевода с листа.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	3
	Формы и методы оплаты в международной торговле.  Особенности перевода документации по теме.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	4
	«Агентское соглашение», «Контракт», особенности перевода.
Перевод с листа.
	
	4
	.
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	5
	Товаросопроводительные документы, особенности перевода.
Перевод с листа.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	6
	Международные коммерческие документы. Инкотермины. Особенности перевода. 
Перевод с листа.
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	7
	Документы страхования в торговле. Упражнения на развитие переводческого внимания.
Упражнения на двусторонний перевод
	
	4
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	8
	Итоговое занятие
	
	2
	
	
	
	
	
	[1-20]
	Опрос, учебное задание, тест, устный / письменный перевод

	Итого 5 семестр
	
	52
	
	
	
	
	
	
	зачет

	Всего часов
	
	52
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